UDK 01(474.5)(091)

Lietuviskos knygos (iki 1917 m. imtinai) -
bibliografinés apskaitos objektas
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Bibliografijos ir knygotyros centras, K. Sirvydo 4, 2600 Vilnius

Nacionalinés bibliografijos parengimas ir i¥lcidimas
- visy tauty garbés reikalas. Nors lietuviy ratija, kurios

pradZia laikoma 1547 m., L.y. M. MaZvydo parengtos lie-
tuviSkos knygos ,,Catechismusa prasti Zadey ...“ pasiro-
dymas Karaliau¢iuje, yra palyginti jauna, bet per keleta
fimtme¢iy ji labai sustipréjo ir i8augo. Tik turint tikslius
duomenis, kick, kada ir kokiy knygy buvo isleista, gali-
ma juos lyginti su kity tauty duomenimis, daryti ivadas,
kokiame amZiuje kokios tematikos knygos buvo popu-
liariausios, kick isleista knygos leidimuy ir pan.

§i desimtmetj sparéiai keidiantis biblioteky padé-
diai, vis pladiau naudojantis kompiuterine informacija,
Lietuvos bibliotckoms iskyla nauji uzdaviniai: bibliote-
kose sukaupty informacijy jtraukti j bendra Lietuvos in-
tegralig biblioteky informacijos sistemg (LIBIS) ir jsi-
jungti j Europos ir pasaulio biblioteky tinklg, LIBIS pro-
gramoje yra numatytas rctrokonversijos posistemis, ku-
rio vieng skyriy sudarys seny ir rety knygy bibliografi-
niai jrasai. Ten bus jtraukta informacija i katalogy ir
bibliografijos rodykliu.

Lictuvitkas knygas bibliografuoja, kaupia duome-
ny bazes bei rengia iSsamias rodykles Lictuvos naciona-
linés M. Mazvydo bibliotekos Bibliografijos ir knygoty-
ros centro Retrospektyviosios bibliografijos skyriaus dar-
buotojai. Skyriuje renkama medZiaga apie knygy auto-
rius, vertéjus, leidéjus ir spaustuvininkus, Zurnalistus, pe-
dagogus, krastotyrininkus ir kitus su spauda susijusius
Zmones, taip pat apie Lictuvos ir uZsienio bibliotckose,
archyvuose, muziejuose, asmeniniuvose rinkiniuose sau-
gomas lietuviskas knygas.

Lietuvisky knygy buvo i$leista ne taip daug palygin-
ti su rusiskomis, lenkiskomis, voki¥komis ir kitomis, to-
dél lietuviskos knygos, smulkieji spaudiniai, natos, vaiz-
diniai leidiniai ir Zemélapiai j nacionalinés bibliografi-
jos leidinius jtraukiami be didesnés atrankos: atmeta-
mos tik mokes¢iy knygelés ir blankai be teksto, taip pat
mali religinio turinio paveiksléliai (iki 2 p.).

Palyginimui galima pateikti XX a. lenky bibliografi-
ja »Bibliografia Polska, 1901-1939%, kurioje neregistruo-
jamos telefony knygos, prekybiniai katalogai ir prospek-
tai, vakary programos, kainininkai ir pan., nepaisant jy
apimties'. Didele atranka daro ir rusi$ky knygy retros-
pektyviosios bibliografijos (iki 1917 m.) sudarytojai.
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Dar didesné daroma ¥iy laiky spaudiniy atranka.
Stai kq rasé apie tai E. UrnieZiaté: , Dabar Knygy riimai
kasmet gauna apic 20 000 vienkartiniy spaudiniy, o
»opaudos metradtyje” pateikiamos Zinios tik apie ket-
virtadalj jy“?. Taigi Visuotinés bibliografinés apskaitos
programos, priimtos 39-ojoje IFLA sesijoje 1973 m., uz-
duotis galima atlikti tik salygiskai.

Norint parengti kuo iSsamesn¢ nacionaline bibliog-
rafija ir vykdyti spaudiniy apskaita, reikia turéti pilng ar
apypilnj knygy rinkinj.

Susidométa lietuviskais rastais seniai. Pirmyjy duo-
meny apie lietuviskas knygas randama jézuito P Alegam-
bés darbe ,Bibliotheca scriptorum Societatis Jesu W
iSleistame 1643 metais. Jame jdétos lictuvizkai rasiusiy
jézuity kunigy K_ Sirvydo ir J. Jaknaviiaus trumpos biog-
ramos ir jiy darby sarasas. I Sirvydo lictuviy kalbos gra-
matika ir kai kurie J. Jaknavi¢iaus darbai téra Zinomi tik
i§ 3io P Alegambés veikalo, nes nepasické miisy laiky
arba yra dar nesurasti’. Deja, jo darbe knygy pavadini-
mai pateikti lotyni8kai ir labai trumpai, todél sunku nu-
statyti tikslias knygy antradtes. N. Sotvelas, papildes P
Alcgambés darba, i8leido jj Romoje®. Siame leidinyje ir-
gi yra Ziniy apie lietuviSkas knygas, pavyzdivi, K Sirvy-
do ,Clavis linguae Lituanicae” (Vilnius, 1630). A Ven-
gerskio religijos istorijos veikale ,,Systema historico-chro-
nologicum ...* buvo paminétas M. Petkevigiaus pareng-
tas katekizmas ,,Polski z litewskim katechism® (Vilnius,
1598), J. Morkiino versta ,,Postilla lietuviszka® (Vilnius,
1600) ir kt. knygos®. Garsiojoje T. Lepnerio knygoje ,,Der
preusche Littauer ...“ pateikta istoriné lietuvisky knygy
apZvalga®,

Lietuvisky knygy bibliografijos %altiniai yra ir dva-
ry biblioteky knygy sgrasai, taip pat spaustuviy (Vilniaus
akademijos, Hartungo ir kt.} katalogai. Tokiy Saltiniy,
ypa¢ apie senaja lietuviskg knyga, kurios i3leidimo ribos
laikomos 1547-1861 m.’, yra labai daug. Kadangi jic yra
iSstudijuoti ir panaudoti nacionalinés bibliografijos to-
muose , Lictuvos TSR bibliografija. Serija A. Knygos lie-
tuviy kalba“, taip pat aptarti ir jvertinti V. Zuko studijo-
je »Lietuviy bibliografijos istorija“®, todé! nebitina pla-
Ciau apie juos kalbéti. I¥ bibliografijos Zaltiniy i¥skirti-
nas K.R. Nezabitauskio-Zabi¢io sudarytas knygy sara-
Sas ,Surinkimas visokiy rasty lietuvisky“, kuris buvo -
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spausdintas jo parengtame elementoriuje®. Jame uZre-
gistruotos 73 knygos ir rankrai¢iai, pradedant 1545 m.
iSleistu priisiSku katekizmu. Tai sudaré 10 proc. (kity skai-
¢iavimu 7 proc.) dabartiniu metu Zinomy knygy. Aulto-
rius rémési Vilniaus universiteto bibliotekos rinkiniu. V.
Zuko duomenimis, ,saraje nurodyta 10 XVII a. leidi-
niy, 22 XVIII a. ir 32 XIX a. leidiniai. Daugiausia duo-
meny surinkta apie XIX a. pradZios Vilniaus knygas -
aprasyti 29 vienetai“®. Sis knygy sarasas paplito placiau,
isspausdinus jj leidinyje ,,Dziennik Wilenski“ (Vilnius,
1824. T. 1-2).

Svarbus yra J. Pliaterio knygos ir bibliografijos isto-
rijai skirtas darbas ,,Materyaly do historii literatury je-
zyka litewskiego“, deja, likgs rankraStyje. I3 lietuvisky
knygy retrospektyviosios bibliografijos 3altiniy labai svar-
biis P Kepeno, A. BruoZio, M. Slankevitiaus, S. Baltra-
maicio darbai: knygy apZvalgos, bibliografijos rodyklés,
katalogai ir pan. Visa tai yra gerai Zinoma, i§lirta moks-
lininky darbuose ir panaudota nacionalinés  bibliogra-
fijos rodykleése.

Beveik néra bibliogralijos $altiniy, registravusiy
1905-1917 m. spaudinius. Sio kary ir revoliucijy meto
knygas, nors ir ne visas, yra surinkgs Maskvos studentas
L. Dauk3a rankra$tiniame darbe ,,Lietuviiky knygy bib-
liografija, 1904-1916 m.“, kurio kopijg turi ir nacionali-
nés bibliografijos sudarytojai. Jame yra literatiiros, iikio,
dvasifko turinio knygy skyriai, taip pat ,UZrubeZyje i§-
leistos knygos, cenziiros nenZdraustos”, ,,U2draustos jve2-
ti | Rusija knygos, isleistos uZrubezyje”. Juo naudojosi V.
BirZigka, rengdamas savo bibliografijos darbus, ir Bib-
liografijos ir knygotyros centro darbuotojai, rengdami
kontrolinj saradg , Knygos lictuviy kalba, 1905-1917“ (Vil-
nius, 1977. D. 1-2). Visi jic stengési kuo daugiau surinkti
ir isamiau atspindéti lietuviky knygy produkcija.

Skaitytojy démesj verta atkreipti j 1918 m. vasario
16 d. paskelblos nepriklausomos Lietuvos pastangas rink-
ti, kaupti ir bibliografuoti lictuviSkus ir lituanistinius lei-
dinius. Buvo sumanyta leisti bibliografijos ir krilikos Zur-
nalg , Knygos“. ,,Knygy“ leidéjai (faktiskai V. BirZiska)
jvadiniame Zodyje nurodo, kad pradeda leisti ,,Knygas®,
norédami padéti miisy knyguy apyvartai ir rinkai susitvar-
kyti. Toliau rafoma: ,, Knypos*“ pirmiausia stato sau prak-
tikos tiksla. Lietuviy Sviesuomene ir pladioji visuomené
dar nejprato lietuviy knygomis naudotis, jy skaityti. Ma-
Za kas Zino, kokios knygos buvo iki §iol spausdinamos,
kokios knygos leidziamos dabar. Skaitytojai maZa turi
progy prie§ pirkdami naujai iSleistas knygas jvertinti jas,
nes laikras¢iai tik pripuolamai paduoda Zinias apie nau-
jai spausdinamas knygas ir retai jas recenzuoja. Ir net
knygynai neZino, kas naujo leid?iama. Taigi ,, Knygos* ir
stengsis §j triikumg prasalinti. Paduodama saraus spaus-
dinamy knygy ir jy trumpas recenzijas, manau jos padés
lietuviy knygai uZkariauti lietuvj skaitytoja. Ir jei bent
Siuo atZvilgiu mes savo tikslg pasicksime, tai ,Knygy“
leidimas bus pateisintas“!.

Toliau leidéjai raso, kad , Knygos* kelia sau ir gry-

nai teoretinj tikslg - biti bibliografijos laikrasgiu. Tuo
leidéjai nori uZpildyti kultiiros darbo spragg - savos bib-
liografijos stokg ir pasivyti kitas kultdringas tautas, kur
knygy registracija ir mokslo bibliografija yra valdZios ir
visuomenes sistemingai atlickama. ,, Knygos* igkélé tikslg
kuo issamiausiai nagrinéti lietuviy knygy gyvenimg ir
reikime.

Buvo numatytas toks ,,Knygy“ turinys:

L. Straipsniai i bibliogralijos, bibliologijos, litera-
tliros istorijos, knygininkystés, knygy apyvartos ir t.t.

I1. Trumpos recenzijos naujai iSleistyjy knygy.

II1. Bibliografija visy knygy, kurios yra miisy rin-
koj, pradedant DidZiojo karo laikais.

IV. Literatiiros naujienos: Zinios apie spausdinamas,
rengiamas spaudai, veréiamas knygas; jZymesni faktai
miisy literatiiros gyvenimo ir literaty darby; Zinios apie
naujas knygy leidimo firmas, knygy krautuves, spaustu-
ves, laikraséius ir t.t.

V. Miisy Zurnaly turinys.

VI. Bibliografija svarbesniy mokslo ir literatiiros
straipsniy, tilpusiy miisy laikras¢iuose.

VII. Bibliografija vertimy lictuviy autoriy § sveti-
mas kalbas ir jy veikaly svetimomis kalbomis rasyty.

VIIL Bibliografija veikaly ir rafty apie Lietuva sve-
timomis kalbomis, pradedant 1904 metais.

IX. Bibliografija svetimyjy ra$ty vertimy { lietuviy
kalbg.

X. Bibliografija svarbesniy recenzijy apie misy kny-

as.
: X1. Zinios i§ Lietuvos ir usienio biblioteky gyveni-
mo.

XII. Lietuvos kultiiros gyvenimo kronika.

XIII. Lietuviy spausdiniy bibliografija nuo seniau-
siy laiky iki 1914 mety®,

Toliau V. BirZi¥ka rado, kad 3ig pladig programa ga-
lima bus jgyvendinti, jei ,Knygoms* pavyks sudominti
platesne visuomenés dalj ir raytojus. ,,Dabar, - rado jis,
- kol vienam Zmogui, tik pripuolamai randanéiam laiko,
§io darbo imtis tenka, ne tik ,,Knygas* redaguoti, bet ir
kone visas priradyti, neturime vilties i§ karto viska ap-
Zioti ir ifvengli klaidy. Visgi laukiame, jog skaitytojams,
autoriams ir leidéjams padedant su laiku sugebésime pa-
statyti miisy Zurnaly ant tvirty kojy ir visus jo trikumus
pasalinti“®,

V. BirZifka susirlipinima lietuviy bibliografija i¥sa-
ké dar 1922 m. ,,Knygy“ #urnale: ,Kiek bendrai yra rei-
kalinga gyvenime tiksli mokslo bibliografija, vargu ar be-
reikia kalbéti. Nei vienas mokslo darbininkas, nei vie-
nas visuomenes veikéjas be jos apsieiti negali. Todél jau
seniai visos kulllirinés tautos rilpinasi savo spausdiniy
bibliografija (...). Tarptautinis gi Bibliografijos institutas
jau kelinti metai renka ir skelbia medZiagg tarptautinei
bibliografijai. Tiktai %ie leidiniai ir duoda galimybés
orientuotis beribiame knygy tvane, kuris kas metai ui-
lieja kultiirinj pasauli“*. Toliau jis paZymi, kad spausdi-
namy knygy dar nedaug, bet jy skaiéius nuolat auga, V.
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BirZifka pabréZia, kad laikas bibliografinio darbo imtis,
nes kuo labiau 3j darba uZvilkinsime, tuo sunkiau bus jj
tinkamai atlikti. Cia jis mini lietuviy bibliografy M. Stan-
kevidiaus, S. Baltramaicio, A. BruoZio ir kity darbus, ku-
rie ir yra lietuviy bibliografijos pagrindas. ,,Galop su kny-
gomis spausdinamomis ir Lietuvoj, ir uZsieniuose nuo
dienos vokieciy Lietuvos okupavimo, yra blogiausia. Cia
jau nera ne tik bet kokios bibliografijos, bet néra ir cen-
tro, kurvisos lietuviy knygos biity renkamos. Kiek, kada
kur ir kokiy knygy prispausdinta - nicks neZino“®, - litid-
nai konstatuoja V. Biriska. Jis patymi, kad pagal tuo
metu veikianéius jstatus reikalaujama, kad tam tikras vi-
soje Lietuvaje spausdintas knygy skai¢ius apskridiy vir-
3ininky biity siun¢iamas Valstybiniam centriniam kny-
gynui (véliau Valstybinei bibliotekai), tadiau neZinoma,
ar visi leidiniai siun¢iami, koks jy tiraZas ir t.t. Be to,
Valstybinis centrinis knygynas negali skelbti i$spausdin-
ty knygy sarady, ir jis negauna Ziniy apie knygas, ifleis-
tas wisicnyje. V. BirZiZka sitilo Svietimo ministerijai bati
atsakingai uZ spaudiniy surinkima, bibliografinio orga-
no jsteigima ir t.t. Jis siiilo papildyti S. Baltramaigio ,,Li-
tuanikos“ ,vincgreta” visais jam ncZinomais leidiniais.
V. BirZidka pakvieté talkininkauti kuo daugiau 2moniy.
PradZioje jis numaté isleisti S. Baltramaitio bibliografi-
jos antrg laidg. Véliau darbas iSsiplété, ir ,Lietuviy bib-
liografija“ tapo savarankisku, originaliu, gerokai papil-
dytu darbu. V. BirZitkos darbus toliau pildo ir t¢sia Bib-
liografijos ir knygotyros centro Nacionalinés spaudos ret-
rospekiyviosios bibliografijos skyriaus darbuotojai.
Leidinio , Lietuvos TSR bibliografija. Serija A. Kny-
gos lictuviy kalba“ pirmojo tomo sudarytojai, vadovau-
jami Knygy riimy direktoriaus A. Ulpio, i§ pradziy su-
daré konirolinj sarasa ir iSsiuntinéjo jj didZiosioms Lie-
tuvos bibliotekoms. Buvo susiradinéjama su usienyje gy-
venanéiais mokslininkais, spaudos tyrinétojais, bibliote-
ky darbuotojais, i§ kuriy gauta Jiniy apic lictuviskas ir
lituanistines knygas. Taip buvo sickiama parcngti iisa-
mig bibliogralija, stengiamasi aprayti spaudinius de vi-
su. Ne visky pavyko surasti: i¥ 1352 spaudiniy de visu
aprasyti 800. Be o, nepavyko rasti daugiau kaip treda-
lio knygy - jos aprasytos pagal bibliografinius 3altinjus',
Leidinio pratarméje buvo nusakytas bibliografavimo ob-
jektas: ,Pirmajame serijos A tome suregistruotos visos
lietuviskos knygos ir smulkiis spaudiniai: atsifaukimai,
lapeliai, skelbimai ir pan. Greta knygy lictuviy kalba
pateikiami priedai - smulkiy lictuvitky teksty, i3spaus-
dinty knygose ne lietuviy kalba, bibliografija, lictuvis-
ky rankrad¢iy bibliografija, taip pat lictuviams giminin-
gy priisy spaudiniy, teksty ir rankra$éiy - svarbaus $alti-
nio lietuviy kalbos tyrinéjimams, taciau istorijos raidoje
netekusio tiesioginiy paveldétojy - bibliografija®,
Pracjus 23 metams nuo pirmojo tomo pasirodymo
ir atsiradus naujos medzZiagos, buvo ileistas papildymy
tomas. Naujai jtrauktos knygos ir papildomi egzemplio-
riai buvo surasti Lictuvos (pavyzdZiui, ,,Spasabas gicdoi-
ma nobaZnay miSias Sventas“ (Vilnius, 1797)) ir uZsicnio
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bibliotekose - Brity bibliotekoje Londone, Torunés, Poz-
nanés universitetyy bibliotekose ir t.t. Daugelio moksli-
ninky, bibliofily ir nacionalinés bibliografijos sudaryto-
j4 pastangomis buvo surasta neZinomy knygy, jy leidi-
my, egzemplioriy, rankraddiy, taip pat patikslintos kai
kuriy autoriy gyvenimo datos. Papildymuose sukaupta
naujausia literatiira apic lietuvifkas knygas ir rankras-
Cius, jtrauktas naujas balty genties jotvingiy rankrastis.
Tai svarbus baltistikos mokslo atradimas. Nepapildytas
tik lietuvisky teksty skyrius. Taigi 1547-1861 m. bibliog-
rafijos rodykiéje drauge su papildymais yra apragyti 1453
leidiniai (knygos ir smulkiis spaudiniai), jskaitant pakar-
totinius leidimus".

Antrajame ,Lietuvos TSR bibliografija. Serija A.
Knygos lictuviy kalba“ tome, kaip rafoma pratarméje,
Sickla suregistruoti visas 1862-1904 m. lietuvidkas kny-
gas, brodiiiras ir smulkius spaudinius (atsi§aukimus, la-
pelius, jvairius valdZios potvarkius, skelbimus, $ventiniy
renginiy  programas, kvietimus ir pan.), isleistus jvai-
riais spausdinimo biidais. Atskiruose skyriuose registruo-
jami vaizduojamojo meno spaudiniai, gaidos ir Jeméla-
piai. | tomg nepateko tik beveik neturintys teksto blan-
kai ir smulkiis (2 p.) religinio turinio paveiksléliai bei
paveikslai. Kaip ir pirmame, registrucjami visi lietuviski
spaudiniai, nesvarbu, kur jie biity iSspausdinti. Dél 1864-
1904 m. susiklosciusiy nepalankiy salygy lictuviskai spau-
dai vystytis Lietuvoje (1864 m. buvo uZdrausta spauda
lotyniSku raidynu) nepaprastai issiplété lietuvikos kny-
gos spausdinimo geografija. DidZioji dalis Lietuvai skir-
1y leidiniy buvo i¥spausdinta Vokietijoje, Rusijoje, JAV,
DidZiojoje Britanijoje, Lenkijoje ir kituose kra$tuose®.

Spaudos draudimo laikotarpio knygas surinkti ir su-
bibliografuoti buvo pats sunkiausias uZdavinys. V. Bir-
Zitka paZyméjo, kad rengiant trediajg ,,Lietuviy bibliog-
rafijos“ dalj ,,susidaré tokiy sunkumy, kuriy neteko su-
tikti pirmas dvi dalis spausdinant. Slaptasis lietuviy kny-
gy laikotarpis daugeliui knygy neleido tikry mety ir
spausdinimo viety nustatyti. Noras duoti tikruosius be-
vardZiy ar jvairiomis kaukémis pridengty knygy auto-
rius neretai negaléjo i¥pildytas biiti - daugelini knypy net
spéjamy autoriy neteko nustatyti“®,

Vis délto sulelktomis jégomis rengiant antrajj ,,Lie-
tuvos TSR bibliografija. Serija A. Knygos lietuviy kal-
ba“ toma, buvo stengiamasi, tyrinéjant archyvus, nusta-
tyti knygy idleidimo metus, atskleisti slapyvardZius, at-
sekti, kiek knygy leidimy buvo iZleista (ypa& kontrafak-
cijy). Nors antrame tome nurodyta, kad abicjose knygo-
se uZregistruota 4138 spaudiniai, tadiau pridéjus dar 18
irady, kurie buvo jtraukti véliau ir nejéjo j statistines len-
teles, visas spaudiniy skaicius yra 4156.

Surinkii jvairiuose kra$tuose iSspausdintus 1905-
1917 m. leidinius nacionalinés bibliografijos sudaryto-
jams yra dar sunkiau. Mat V. BirZiSkos ,Lietuviy bib-
liografija“ yra i§spausdinta tik iki 1910 m. imtinai. Lai-
mei, Lictuviy literatiiros ir tautosakos institute yra isli-
kusi rankrastiné ,Lictuviy bibliografijos“ redakcija, ap-
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imanti tolimesnius 1911-1926 metus. Rengiantis sudary-
ti nacionaling bibliografija Knygy rimuose, V. BirZitkos
rankra$tiné bibliografija buvo perradyta j korteles ir su-
daryta atskira ty mety spaudiniy kartoteka. Ji buvo nuo-
lat pildoma Knygy riimy nupirktais ar mainy biidu gau-
tais spaudiniais, taip pat i§ kity biblioteky, archywy, mu-
ziejy ir asmeniniy biblioteky gauta informacija. Rinkti
ir papildyti turimas Zinias apic 1905-1917 m. spaudinius
pasidaré lengviau, ileidus kontrolinj saraig ,, Knygos lie-
tuviy kalba, 1905-1917“. Neturint Ziniy apie uZsicnyje
esandius spaudinius, daugelis jy buvo apradyti pateikiant
netikslius duomenis.

Bibliografams, bibliofilams, bibliotekininkams, is-
torikams jsitraukus | paieSkos darbus, gautas stulbinan-
tis rezultatas: vietoj kontroliniame sgrade uZregistruoty
7728 jray bus apie 10 000 jrasy®.

Norint darba atlikti gerai, surinkti visks, kas buvo
i8leista lictuviy kalba, biitina kruopi¢iai perZiiiréti ar-
chyvus, esancius uZ Lietuvos riby. Tai ypa¢ svarbu kal-
bant apie JAV lictuviy spauds. Daug lietuvitky knygy
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1939 // Bibliografia Polska, 1901-1939. - Wroclaw [etc.],
1986. - T. 1, p. XXXI.
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mae, 1676.

§ Wegierski A. Systema historico-chronologicum ... / A. Re-
genvolscius // Trajecti ad Rhenum, 1652. - P. 149, 382.

¢ Lepner T. Der preusche Littauer ... - Danzig, 1744. - P. 126-
133

? Sio termino vartojimas jvairiose tautose skirtingas - Vakary
Europoje - iki 1800 m., Rusijoje iki 1850 m., Latvijoje iki
1856 m., o Lietuvoje - iki 1861 m. imtinai - Zr.: Knygotyra :
enciklopedinis Zodynas. - Vilnius, 1997. - P. 328.
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Summary

yra sukaupusi Baitimorés lietuviy biblioteka, kurioje me-
dZiagg apie ekslibrisus rinko V. Kisarauskas. Kiti centrai
- 1. Slitipo archyvas Kalifornijoje, $v. Kazimiero sesery
biblioteka, Pasaulio lietuviy archyvas, Balzeko lietuviy
kultiiros archyvas Cikagoje, Amerikos lietuviy kultiiros
archyvas Putname, Niujorko kultiiros Zidinys ir kt.

Nacionalinés bibliografijos objektas yra ne tik kny-
gos, bet ir smulkieji spaudiniai, tad ir juos reikia laiku
surinkti ir jtraukti j ruodiamus , Lietuvos bibliografijos“
leidinius ir duomeny bazes. Daugelis kity aliy spaudi-
niy, skirty vietos reikméms, nepasicke Lictuvos, jy ne-
rasime ir Lietuvos bibliotekose.

GriZtant prie i§taky, reikia pasakyti, kad , Knygy*
Zurnalas buvo uZpildomas vien retrospektyviaja bibliog-
rafija. Todél skaitytojas liko be leidinio, kuris galéty re-
gistruoti naujas knygas ir informuoti apic jas visuome-
ne. ,,Bibliografijos Ziniy* pasirodymas 1928 m. buvo svar-
bus jvykis, nuo kurio prasidégo sislemingas einamosios
bibliografijos publikavimas. Si medZiaga yra pagrindas
1918-1940 m. bibliografijai sudaryti.

* Nezabitauskis K.R. Naujas mokslas skaytima dicl maZy vai-
Ky ... - Vilnius, 1824. - P. 42-45.

© Zukas V. Lictuviy... - T. 1, p. 20.

" BirZifka V. Darbq pradedant /f Knygos. - 1922, Nr. 1, p. 2.

® Ten pat. - P 2-3.

¥ Ten pat. - P 3.

¥ BirZi¥ka V., Lietuviy bibliografijos reikalu // Knygos. - 1922,
Nr. 1, p. 3.

Y Ten pat.- P 3.

¥ Juodpalyté G. Sudarymo principai ir metodai // Lictuvos TSR
bibliografija. Serija A, Knygos lietuviy kalba. - Vilnius, 1969.
- T 1, p. XXXXVIL

¥ Urbelioniené V. Statistiné lictuviskos spaudos apivalga (1547-
1861) /f Lietuvos bibliografija. Serija A, Knygos lictuviy
kalba. - Vilnius, 1990 [i.c. 1992]. - T. 1 : papildymai, p. 137.
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¥ Varniené R. Katalogy ir nacionalinés bibliografijos retros-
pektyvioji konversija // Bibliografija’ 95 : mokslo darbai. -
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Lithuanian Books (until 1917 Inclusive) - Object of the Bibliographic Control

Dalia GARGASAITE

Preparation and publication of National bibliograp-
hy is the matter of honour of all nations.

The first Lithuanian book - Catechism, written by
Martynas MaZvydas - was published rather late in com-
parison with other nations’ first national publications -

in 1547. However, beginning with the XVIth century,
publishing of Lithuanian books greatly increased. Pre-
paration of the more full bibliographies of books and
their registration is necessary. During the last decade, in
speedely changing situation of the libraries, installing

41



Dalia Gargasaité

computer information, new problems arose for Lithua-
nian libraries: to record information accumulated in lib-
raries to Union Catalogue of Lithuanian Research Lib-
raries and join the European and world library net.

The conversion of the manual catalogue cards and
bibliographic records of published national bibliograp-
hics is provided by the Lithuanian Integrated Library
Information System (LIBIS) Program.

Lithuanian books have been registered since the
XVIIthe. (Ph. Alegambe, N. Satvellus). A great number
of people performed collection of information on pub-
lishing of Lithuanian books. The most distinguished men
in this field were S. Baltramaitis and V. BirZigka. The
professionals of Bibliography and Book Science Centre
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are proceeding with their main works. Two volumes of
»Lithuanian Bibliography. Series A. Books in Lithua-
nian“ have been issued.

It is endeavoured to collect and to record books,
small scale production, works of fine arts, maps and no-
tes. Publications issued in Lithuania, Russia, Germany,
USA. etc. are registered. The full picture of Lithuania’s
book publishing is impossible because the main book ac-
cumulations in countries abroad (especially in USA) are
not sufficiently investigated.

The volume covering publications of 1905-1917 is
under preparation at present. The volume will contain
10 000 records, including supplements.

UDK 655.535.28

ISBN ir ISMN sistemy reikSmé Visuotinés bibliografinés

apskaitos programoje

Laureta SLAVINSKIENE

Bibliografijos ir knygolyros centras, K. Sirvydo 4, 2600 Vilnius

Visuotinés bibliografinés apskaitos (UBC) progra-
ma nustato rekomendacijas ir gaires bibliografinei ap-
skaitai gerinti kiekvienoje alyje, siekiant sukurti pasau-
ling bibliogralinés informacijos sistema ir garantuoti tarp-
1autin keitimasi bibliografiniais duomenimis. i progra-
ma koordinuoja tokiy sistemy ir standarty raidg, kad jie
jgalinty efektyviai vykdyti valstybing bibliografing apskai-
tg bei skleisti bibliografinius duomenis tarptautiniu mas-
.

Tarptautiniy standarty diegimas ir skaitmeniniy
identifikavimo sisterny taikymas leidyboje ir knygy pre-
kyboje prisideda prie bibliografinés apskaitos veiklos ge-
rinimo bei bibliografinés apskaitos programos jgyvendi-
nimo.

Didéjant leidiniy skai¢iui didéja ir operatyvios in-
formacijos apie juos poreikis, o jy efektyviam platini-
mui, paiefkai, apskaitai reikia tikslaus kickvieno leidi-
nio identifikavimo, ISBN sistemos sukiirimas ir jos pri-
valumai, esant dideliam informacijos srautui, ypa¢ aktu-
aliis. ISBN kodas jau seniai vartojamas visame pasaulyje
nuo 7-ojo desimtmecio pabaigos. Tai standartiné, pasau-
liné identifikacijos sistema skaitmenine iSraiska.

Biitinumas sukurti tarptauting knygy numeracijos
sistema ir galimybés ja jvesti pirma kartg buvo aptartos
1966 m. Berlyne vykusioje 3-iojoje tarptautinéje konle-
rencijoje, skirtoje knygy leidybos tobulinimo klausimarms.
Tuo laiku daugelis Europos knygy leidéjy bei platintojy
svarsté galimybes panaudoti kompiuterius uZsakymams
apdoroti ir fondy kontrolei vykdyti. Akivaizdu, kad $iam
tikslui jgyvendinti biitinas bendras ir paprastas identifi-
katorius, naudojamas atitinkamose kompiuteringse sis-
temose. Siuos reikalavimus atitiko vadinamoji Tarptau-
tinio standartinio knygos numerio (ISBN) sistema, kuri
iSsirutuliojo i$ atitinkamy knygy numeracijos sistermy, ku-
rias DidZiojoje Britanijoje 1967 m. naudojo J. Whitaker
and Sons Ltd., o JAV 1968 m. R.R. Bowker kompanija.
Po jvairiy pasitarimy, kuriuose dalyvavo ekspertai i§ dau-
gelio pasanlio $aliy, buvo sukurta ISO rekomendacija
2108, kuri nustaté pagrindinius tarptautinio knygos nu-
merio taikymo principus ir procediiras.

ISBN naudojamas knygoms identifikuoti, taciau sa-
voka ,knyga* suprantama platcsne prasme. Paskutinia-
me trefiajame standarto 1SO 2108:1992 ,Information

and Documentation - International Standard Book Num-
bering (ISBN)“ leidime nurodyta, kad ISBN numeris ski-
riamas broiliroms, Zemélapiams, leidiniams Brailio rastu
ir bet kokiems produktams nespausdintose informacijos
laikmenose, t.y. knygoms-kasctéms, mokomiesiems
vaizdo filmams, mikrokompiuteriy programoms, mik-
roformoms, elektroniniams resursams, kurie leidZiami
leidéjo ar kaupiami bibliotekose.

ISBN, Kaip unifikuotas knyginés ar kitos produkci-
jos kodas, yra labai reik¥mingas atlickant jvairias leidy-
bos operacijas - leidybos planavimg, darbo organizavi-
ma, fondy kontrolg, produkcijos platinimg. Biblioteko-
se ir kituose dokumentacijos centriose jis naudingas
bibliografiniy jrady informacinés paieskos vykdymui, lei-
diniy uzsakymy ir jsigijimo organizavimui, tarpbibliote-
kiniam bendradarbiavimui, kai norima identifikuoti kon-
kregias knygas ir pagreitinti opcracijas. ISBN sistema
naudojama daugiau negu 130 3aliy, jos didZiulé jtaka kny-
gy leidybai bei prekybos sektoriy darbo gerinimui seniai
akivaizdi. ISBN gali biiti pagrindas gerai pasaulinés knygy
prekybos infrastruktirai kurti.

Lietuvoje bibliografija yra pagrista gilias tradicijas
turindia bibliografine apskaita, kurios pagrindas nuo pat
pradiiy buvo valstybiné bibliografija, sudaroma privalo-
mojo egzemplioriaus pagrindu.

Bibliografiné apskaita apima platy veiklos spekira,
j kurj jsitrauke ISBN ir ISMN Lietuvos agentiira, jkurta
Bibliografijos ir knygotyros centre 1992 m., pasiradius
susitarimg su Tarptautine ISBN agentiira Berlyne. Sis
susitarimas apibréZ¢ agentiiny bendradarbiavimg jvairio-
se bibliografinés apskaitos srityse. ISBN Lietuvoje pra-
détas teikti 1993 m., dabar Sioje sistemoje dalyvauja dau-
giau nei 760 miisy $alies leidéjy. ISBN sistema dicgiama
trimis lygiais: tarptautiniu, nacionaliniu ir leidéjy. Tarp-
tautinés agentiiros funkcijos - skatinti ir kontroliuoti
sistcmos diegimg visame pasaulyje, nustatyti $alies ar gru-
pés 3aliy struktiirines grupes, reguliuoti ir kontroliuoti
nacionaliniy agentiiry veiklg. Tarptautiné ISBN agentii-
ra, sudarydama sutartis su nacionalinémis agentlromis,
jsipareigoja ne tik vadovauti ir kontroliuoti, bet ir teikti
rekomendacijas bei paslaugas, apriipinti metodine me-
dZiaga, tarptautiniais leidéjy registrais ir pan. Savo ruoZtu
nacionalinés agentiiros apsiima kontrolinoti ISBN siste-
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